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présenté le 24 aolit 2004 aux audicnces publiques sur I'environnement tenues a Sain
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Espérant le tout conforme, recevez, madame, l'expression de nos sennmeunts

distinguds.



Peofitesse d'usage - Membres du BAPE, - autres personnalités présentes - a tous ivs
DA ticipants. '

Moansieur le Président,

Permettez-moi d'énoncer, comme protocoie de présentation, un fragment de mi
filiation géosociale dont I'origine s'enracine dans ['Ashuapamushuaniussi. (Il aurait ¢té
préférable de 'expnimer en nehlueun, mais, pour l'audience, la formulation élaborée ¢

francais convenait sans doute mieux)

Mo, Jeannc-Mance Charlish, je suis Piekuakamishkueu originaire! du rameau
des Ashuapamushuaniulnuatsh, par la ramure des Nehkupaulinuatsh dont mon
(ignage maternel Manihikuss, Malianna ma mére ct Palnul mon grand-pére ot fes
Thisselimakantsh s'unissent par ma grand-meére Agathe.

Je suis également porte-parole des ainé(e)s et de la coalition Ukawmau Aimu
e,

Marie-Anne Tremblay, continuatrice de la logique de droit des Piekuakamiulnuatsh

onginaires du Nitassinan et anthropologue (du méme fragiment géosociale).

L'importance que nous accordons  cette audience ne peut se réduire A un espace
ntrinséque et essentiel 3 I'Ashuapamushuaniussi, notre territoire, notre histoire. (ar
I'’Ashuapamushuan est plus qu'un cours d'eau qui cavale sur plusieurs kilomeétres pour se
répandre dans [e Piekuakami. Il est, pour nous, Ashuapamushuaniulnuatsh, de notre
existence sociale - soci€té et culture - dont la mouvance. source de notre vie, se trouve inscit
dans notre filiation géosociale qui autorise et enracine les adaptations compatibles sur lo
bruissement de notre interdépendance qui ne cessera jamais avec "Ashuapamushuaniussi.

eeeeemamsrmnmemaeann s <enearmemersem— et Addonda - c——smem— + . =

NI nous outons o terthe «criginares aux dénomenarions des peuples, ¢'est que nous voulons Jus distippiier e
conkepl «Prenuire Nations  Pour nous, les Peuples oniginaires sont 8 la base des «géosociétéas de ce pays  [lx sont
teritweishisées politiquenient, économiquement cf juridiquement par Faaténonité de 1a conceplualisation de leurs
teertonres quiils ont effectuée dans un jeu de égitimation réciproque ct ce. bicn avast la premdre cxploraiion
arropéunae b, deac, avant Ja migration des dévoués ¥ la mission dite «civilisatrice» des sociéiés oniginures  [Duns
celic perspeclive e concept «Premiére natioos brime les droits fondsmentaux e le titre des Peuples onginzine.
wtanineat, dans Iccadre des wvendications territoriales particulieres et globales. car il engiobe trop souvens unt
dnversitd dindividus reconnus comme «indieass ou de nationahtds autochtones autres, sur un lerdtuire dont fls oo
sanil pas originaires ou béntiers, Co faisant, \es Peuples oniginnires se trouvent minorSs swr feuss propres teritoties
e sinte que feurs propres conditions d'existences ne cessent de deveair plus précaires e1, on peul méme vaprinies,
yu'd I'heare acteclle, cenains sont confinés A [a limste de ce qui reodra leurs existences impassibles.  Pour nos, celte
menidic de procéder est 3 'ymage de la logique d'extinclion o il est possible de supposer que la volonid et Pinlention
e Fonentation d'un Peuple originare a &€ dépusée, alors qu'en fait elle ne I'a jamais été, du moins & Mashicwatsh
Fn réalisé. la majorité des Pickuakamiulnuatsh onginaires s'objectent aux revendicstions temtonales paisercenicnt
on couas comme ils dédaiznent d'8tre considécé dans ce dossier, comme dans lous Jes dossiers [es concernant. Loruic
ute: simple acouvenure aulochtones. I1s ne f'ont jamais été  MéEme que, loes des assemblées publiques. als se vl
lougours oppasés. dune manidre ou d'upe awre, aux décisions prises en leur nom par les Conseils de bunde qui ¢ i
suceéidds sur fa réscrve. Mais comme c'est le jeu de linformation de cacher la réalité noa conforme aux Jésirs dos
aévoués 3 13 civilisation ou I'mtégration des Peuples vnginaires dans un plus vaste cnscmble. leurs objechoas Mail
wceiliées par des phrases fondslrices, ou la parcsse de penser les faits, qui projetient uge soit disant volonté e
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Ashuapamushuaniussi, conceptualisation territoriale d'un Pcuple originaire
pour l'cxistence sociale de ses lignées, les Ashuapamushuaniulnuatsh.

Monsieur le Président,

D'aussi loin que je me souvienne, I'Ashuapamushuaniussi a toujours signifié pour
nous, liberté. Cette liberté se définie par les principes ct les normes qui s'engendrent
mutue llement entre nous, notre environnement et tous les étres vivants qui les constituent.

Pour illustrer, U'allocution d'un de nos ainé(e)s, Ashuapamushuaniulnu ne Nimushum?, est

pertinentici.

il raconte ainsi

«Sur nos territoires, nous n'avions jamais €té inquiétés par les étrangerss - Cette
phrase est un protocole qui interdit d'entrer dans le vif du sujet. Ces protocoles sont tablis
pour amencr les auditeurs a comprendre le point de vue de la personne qui s'exprime. Puis it
enchaine : «Ces €trangers rencontrés sur notre territoire sont, pour la plupart, les seuls a avoir
honoré notre existence, nos fonctions et nos normes, nos régles et nos conflits. Pour ne citer
qu'un exemple parmi tant d'autres, la plupart de ceux, qui s'aventuraient sur nos territoires.
prcnaient le temps, dés le départ, de venir 2 la rencontre du propriétaire pour demander
l'autorisation d'étre présent’ sur son territoire selon des fins, 3 degré varable, d'un
développement éconontique - comptoirs de commerce, chantiers forestiers, moulin A bois.
recherches minicres, élévation d'écluses. arpentages, ponts, chemuns, pourvoiries, chassc.
péche, trappe, cueillette, terrains de camping, camps forestiers ou familiaux et on en passe.
Cc faisant, il amvait réguliérement quc le propriétaire ou ces descendants étaient engagés par
les dirigeants des entreprises, installés ou de passage sur son territoire. Mais jamais ils (la
plupart des étrangers) n'ont prétendu étre Piekuakamiulnuatsh du fait de la durée de lcurs

activités prolongées en notre teritoire».

Ces manidres d'étre ne miroitaient pas I'harmonie, c'était I'harmonic. Les
PPiekuakamiulnuatsh originaires de I'’Ashuapamushuaniussi pouvaicnt don¢ mainteair
I'accomplissement de lcur organisation sociale sans étre inquiet du déroulement des activités

SRS UUUUURIOY . - =Y, - - e e
2 puur 1a circonstance, la traduction ribiée cst suffisanie pour la compréhcosion. « U'n homme e
|"Avhuapumushnaniussi, fu, mon grand-plres.
3 Catte plase dans l'éablisseineal des relations est fondsmegtale pour les Ashwpamushuanivlnuatsh  Llle 1émogne
ve It sincénté de P'intention de Fétranger qui expose ses limites d'action sur la partie du terntoire séleciianné
honorant, ainsi. Forganisation sociale du propriétaire en telation avec les propriétaires voisins, los uliljsateurs o

e les €lrey vivants qui coastituent I'Ashuapamushuaninsst. L . e
ME movee shuapa.mqus uaniussi, conceptualisation terrtonale d’un Peuple vriginaire pour lexistence soCuaic de ses
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de I'itranger sur leurs territoires. En fait, les propriétaires érablissaient avec I'étranger.
I'équilibre entre leurs attentes et I'objet de leur présence sur l¢ territoire pour que, de la durée
nécessaire & 'activité de I'étranger, I'hamonie naisse par I'engagement aux droits et i
responsabilités de chacun dans un espace délimité par le temps. Ainsi, lorsque les uns ou les
aulres devaient s'en retourner pour une période indéterminée, ils avisaient fes autres et
partaicnt sans s'inquiéter car, A son retour, ils savaient qu'ils retrouveraient [3 cc qu'ils
avaient laissé A la garde des autres. Méme si les propniétaires des territoires, et les étrangers.
ot pudiscerner de la filouterie chez certains, ils s'entendaient pour exprimer I'intégrité de |a
majorité. En considérant leur historicité, les Piekuakamiulnuatsh originaires de
I'’Ashuapamushuaniussi savent qu'ils ne sont pas restés inactifs dans le développement de ce

pays.

Ce simple excmple n'est probablement pas suffisant pour que tous puissen:
comprendre que notre existence sociale ne s'est jamais résumée qu'a I'observation de [
routine et larépétition scrupuleuse, d'une année a J'autre, de gestes empiriques qui s'étaient
avérés efficaces par le passé. Pour atteindre une compréhension plus juste de notre existence
sociale. t! conviendrait d'expliciter notre conception intellectuelle cssentielle & notre société el
notre culture. Mais pour l'essentiel de cette audience, il convient de se demander, qu'csi-c¢
qu: s'est produit pour que disparaissent les rencontres qui ont congu nombre d'amiti€.
Quand cela s’est-il produit? La réponse, c'est mon grand-pere Palnulipan, décédé i F'age du
81 ans en 1969, qui me ['a transmis a I'été de 1966.

Mon grand-pere disait qu'il détenait de sou grand-pére, Manihikush, que son pére.
Uatshinakan (3¢ arriére grand-pére) qu'ils affirmaient sans cesse, lorsqu'ils avaient débattu
des droits des Piekuakamiulnuatsh originaires, «que jamais ils ne comprendraient quoique ce
soit. qu'ils ne comprennent rien, n'entendent rien, n'écoutent pas». 1l, mon granc-pérc.
terminail ¢n disant « on le voit encore aujourd’hui, regardez ce qu'ils font avec la réserve. ls
volent et s'emparent des toutes les terres. Demain, vous verrez, ce sera noire territoire. »
Les «ils», au pluriel, qui parsément son discours, vous I'aurez sans doute compris. font
références aux européens qui ont obtenu tacitement un statut indien et les autochtoaes qui e
sonl pas originaires de notre territoire. Si vous voyez 13 un préjudice, croyez bien que ceux.

que nous subissons, sont au-dela de ce qu'une imagination fertile pourrait concevoir.

Monsieur l¢ Président,

Il vous importait, pour cette audience, de savoir ce que l'on pensait du projet de

\témoire « Ashuapamushuaniussi. conceptualisation terrtonale d'un Peuple originaire pour I'uisltcnc_c socrale dv e
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«réscrve aquatique®» sur la rividre Ashuapamushuan ? Croycs bien que. pour vivre ies
dispusitions a la fraude que le concept de «réserves engendre £n son sein, ROUS NIC POUVONS
I'entériner ainsi. Quoique [e contexte différe, il n'en demeure pas moinslquc les pouvairs
administratifs et [égislatifs qui lui sont conférés n'ont que trop été défavorables aux
Pickuakamiulnuatsh onginaires du Nitassinan. Comprenez bien que c'cst en termes de
iiberié d'expression, d'aceds  une information juste comme aux droits de pouvoir étudier
dans lc domaine de notre choix, droit 2 une formation offrant des perspectives d'ascenston -
diplomes compatiblesavec MEQS, etc. Bref, tout ce qui est considéré «défavorablen. revient
pour l'cssentiel 2 tout ce que I'on ne peut jamais dire, faire ou savoir et pour cela, il nc peut
exister de revendications®.

Comme nous le disons depuis le tout début des revendications territoriales. ¢i ou ue
peut que le ressasser abondamment, la Proclamation de 1763 exige, comme condilion
tininaire Alaconciliation’, que la volonté de se départir du « titre foncier indien » au profit de

s e e e st e v aacan Al - ——

®  lwrsque Foa soultve la protection de l'Ashuapamushuvan. il faul entendre |'étenduc termonale de
FAshapumushuaniuss of lexistence des Ashuapamushuaniulnuatsh sur ce tersitoire qui doivent analyser le projt v
wiy dehattre pour faire émerger Fonentation de I'ensemble en fonction des intéiés des gén€rations préscalon b iutures
o atast, détemunes Foccupation el Putilisaion de Vespace ea fonction de M'objectil du projet. Partant de, ilx doivent
Ctabiir, pur conscnsys, le rejet aver juslifications ov I'approbation aves assurément quelques modifications. us aai
d'établer lex moyens les plus appropris pour. que se réalisc les objectifs de chacun & Fintérieur de ce projet sur e
FAshapoaushusotusst. Clest done dire que, comme oot toujours alTinné les Ashuapamushoaniulnugish. le Conseil
e Pande de Mashiesialsh n'a ducun droit de parler, de décider et d'entériner quoique se Soil en leur augn sur
P Ashiapantushuanjussi. Ce lemtitowre possdde ses principes et ses normes.  Enfin, menlionnons gire co processus ne
constitue pas une t olonté de conciliation, selon le sens de 1a proclamation royale de 1763, car le projel p'émuane pus
Je o volonté des A shuapamushuams ulnuetsh.
® Lar loraaton donnée aux Piekuakamiuinuatsh originaires. dans Te cadse des revendications lerfionsles, =te
<embirrasse pas de dipitimes, de ceruficats ou datestations et méme, de cartes de compétences, mieux. cile mnase
la sraduation par couleur - For, Fargent et fe bronze (i ce n'est e rouge) nous a-t-on dit  Clette logigue est la i
gue celle prinée par les Services éduuufs du Conscil de bande. En [at, bicn des Pickuakamivliustsh oninatres
vaullaent se spéeialiser dans un donaine spécifique lel que I'administralion, mais, leurs a-t-oa dit, Quiiix en serasend
1ncapable et quils devraient envisager un coplol plus adéyual 3 leur capacilé comme socefraire, ousticr & i
inadintehance, e1c flien entendu. une ressource humaine oniginaire et qualifiée qui peuvent convoiicr un posly e
dicvcund ust un inconyénicnl § éviler surtowt lorsque l'on déeide de sauvegarder son cmplor vu celur des aon
origiaaires gui enténnent les secrets de 'asdmigidration.
“* 1.adée €31 gue, comme 0o ne ped rien dire, oo pe peut nen faire. et ¢ pas pouvoir faire, c'est pous reliher I droit X
savor Mais chose cerlaine Jans ces condiions et cn Lant que Peuple origiaaure, oucune personne ne pewt préiendic
connaitre potre volonté el encore moits 1a représenter car étre contraint d'cxpnmer cc que I'antee dé<ir Wa nicn
dinteationnel el de volontaire. En {ail, la contrminte proviem de ce que Fadministration détient le contrdle sur jowt
Uhadation, lemploi. la santé ot service sociaux, l'éducation. les loisirs, ctc  Ce faisant, les Piekvakamiulnustsh
oriZatres subisseal des abus de pouvoir & différents mivesux surtout lorsquiils émcitent levrs oppositions (7eal
pourguun, als {les Pickuakamivlnuatsh originaires) préftrent déléguer plutft que de Jes exprimer.  hb vt colly
situation appressive qui permet au Conseil de bande de dire que les Piekuakamiuinuatsh sont favorsbles ou <c rallici
i feurs décisiwns alors quien (an, la réalité est (oute autre.
7 i wnciliabion posside un mécamuisme composé de conditions fondamentakes que i a antnbué fa Procluniavon
anade de 1763, Concrttement, la concihition ne pewt prendre corps ni par le politique  par le jundigue pusquc les
condstions fondarnentales obligent d considérer, 1) le lien gamntissant Passise territoriale d'un i€ o, la
ftluion péosociale qui distingue la volonté des descendance de droil des Peuples originaires (Souverains) pa 1zppoen
iy aulres peuples préscats sur lews termitores.  Partsnt de cette distinction, 2) le licn assurant 13 v alidné de touley
mesates Jeaislauves ou sdmunisiratives, incluant bics évidemment les traités. sur un lerritoire windicns, Cest-d-dire
1y volonté des Peuples originaires qui confirme, claitement par conscnsus, leurs intcations de concilier leur
Sou craancté 3 eelle de $a Majesté i, 3) le lien accordant une exicosion ieritonale A sa souverinelé, 1adubitable par

! ttre guelle attnbut au «titre foncier indien». <inalidnables sauf 3 elle. |1 co résulte que seals les descendants
L\{' :mhrcrtgsl:mpamu»hmm;ssfe conceptuaiisation lemtmle n Peuple originasre pnu:'l exislonee wxiale de <
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la Couronne, proviennent des Peuples originaires ou de leurs descendants de droit. Et de ce
fait et dc droits, aucun individu, peuple, premiére nation et nulle institution coloniale ou
occidentale et leurs dévoués présents a l'intérieur d'un territoire dont il n'est pas originajre,
ne peul s'arroger ce droit d'intention qui n'appartient qu'aux Peuples originaires. Vrai,
t'entente de principe en témoigne, car elle est obligée de spécifier dans le traité que c'est la
volonté des Peuples toujours originaires en leurs territoires de concilier la présence anténcure
3 1763 et la Constitution de 1982 8.

Ainsi, est-il nécessaire de préciser que ce cadre de revendications a été imposé par les
souvcrncments ? Un cadre dont on a toujours dit qu'il est I'empreinte d'une éducation
sociale qui provient de [a sentence militaire « Diviser pour mieux régner » qui entérine la
distance face A la différence plutét que I'barmonie par rapprochement. Quiils (les
gouvernenicnis) ne soient donc pas surpris de constater que cette croyance 2. en fait,
consolidé I'intérét? des descendants des Peuples tovjours originaires qui ont survécu 2

I'immolation de lcur sociélé sur leurs temtoires.

En fait, ¢c cadre a ramend les gouvernements 2 la l'orée de ['oralité, & la limite qu!
détcraune la présence antéricure. L3, ot chacun des Peuples originaires est scul & posséder k
pouvoir d'éiaborer et d’entériner, par consensus, l'orientation de la volonté qui émergera sur
la basc de lcurs connaissances. LA, od chacun des Peuples onginaires est seul 2 posséder ic
pouvoir d'évaluer I'intérét A toutcs conciliations sur leurs territoires. LA, od chacun des
Peuples originaires cst seul 3 passéder le pouvoir d'entériner lc « titre aborigéne », terme
simpliste du « titre foncier indien » qui, lui, fut compris comme la représentation des
difi érents aspects de l'existence sociale des peuples originaires. Et, enfin, {3, od chacun des
Peupics originaires est scul & posséder le pouvoir de choisir les moyens les plus appropriés 2

réaliscr{a volonté de concilier, si tcl{e est {eur volonté.
Monsieur le Président,

Bien que les gouvernements se targuent de rendre aux Peupies originaires une partic

de erh peuvent émetite lmt volonté & Sa Majesté, si telle est teur volonté.

® ('eue formulauon p'est pas textuelle car, comme nous Iavans mentionné plus avant dans le 1exte. je nous can
concept de «Premidre nation» brime les droits ef le titre des Peuples originures. Ce que 'on peut liic dans la
xynthése de l'entente de principe Fordre pénérale et qui concemne le préambule c'est que soit «gpleifigr dany fe 1€
ue |a_voloaté des parties est de congilies 13 présence antéziewre des Premidres nations ¢l l'allipnauog dg ls
spiverateté de la couronnes (Nous soulignons). 11 sagit, bien-évidemment, d'uac maaipuelstion sémantique Jes
wondiltons fondamentales de [a Proclamation royale de {763 puisque seuls les Peuples originsires cn lens {creitoire
pouvent confirgier leur présence antfricure.

9 i ox Pickiuakamivinuateh originaire di Nilassinan n'ont Jamux dépnsé leur volonté et m'oMl jamars permis au

Conscl de bande de Jes senict et de parier en lewr pom. Er pous canse, nous [¢ verruns plus arant dary le texte
Vidmmure s Ashvapamushbsniusss, conceptuslisation esritoriale d'un Peuple onginaire pour Feusience snaale 2 sex
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d'un terifoire qu'il ne posséde pas, ce processus - 1a position et la réduction de I'écart na
jamais commencé, du moins avec fes Pickuakamiulnuatsh originaires du Nitassinan. Ft
conune ils ne souscrivent pas aux revendications temritoriales, le 31 mars 2004, ils ont mandé
leur porte-parole pour souligaer, avant signature, qu'ils ne permettaient pas aux représcutants
pouverncmentaux et aux chefs de réserves, de signci', en leurs nomis, I'entente de principe
d'ordre générale émanant d'un débat maintenu uniquement entre les structurcs coloniales ou
occidentales dont, les Conseils de Bande et leurs dévoués, on e sait, sont.

Cette déclaration a toujours &t€ et demeure l'empreinte des Piekuakamiulnuatsh
originaires A travers l'histoire, l'oralité en témoigne. Et elle revient A ceux qui, leurs ligndes
prononcées, subsistent pour ume large part sur le territoire des Piekuakamiuinuatsh
ongaires. C'est dire que, par les liens géosociaux, par les coutunies et les tradirions, les
Pickuakamivlnuatsh originaires savenl qui est, de droit, 12 oQ se tenaient leurs ancétres. les
imitiateurs rationnels des territoires. Et c'est 2 partir de ces liens géosociaux que les 2ieux.
pour avoir resscnti et observé les institutions Coloniales et leur dévouées, n‘oat pratiqueinent
jamais traduit les millénaires 2 l'intérieur de leurs activités. Bien au contraire, ifs se s0nt
opposés cn ramenant les millénaires 2 l'oralité, a la conception intellectuelle essentielle a
'existence sociale de leur peuple, transmise 4 ceux et celles qui sauront la maténaliser le

moment venu et, donc, 123 défendre,
Monsicur le Président,

Sans doute cherchez-vous le lien avec fe projet de "réserve” aquatique? Le scul qui
semble se manifester, ici, est celui de I'argeat. Tous, du moins ceux que nous avons pu
entendre, s'accordent a dire que le gouvernement doit injecter plus d'argent pour favariser fc
développement économique de la région. Méme si l'on admet que I'argent est nécessaire
dans ]a quotidienncté de l'existence, pour les projets que nous concevons, pour les loisirs,
elc., pour nous, ¢'est la maniére de 1'obtenir, que uous rejetons! 0.

L 7. R -

'y e scul fat de s'appropner la personnalité des Piekuakamiulnuaish « originsire » prend cn détaut tes
pouvcroements qui Uenténinent. Car ccs (ausses affinités, qui découleat des mesures admmistratives el I giskauves
qut ot toupours € préjudiciables 3 'existence sociale des Piekuakamiuloustsh originaires, ont #abli des individuy
sur up terntoire qui n'a Jainais &€ e feurs. Si vrai que les représeniants & ces rovendications ont précisd sur les viudes
ruiophomques que «lcs youvememeals e viendront pas Bégocier avec quelques familless  Comnx ce discutus
clame havt et for que la majorité de la population de la réserves de Mashteniatsh a'est pas orginaire du Nilsssinan, 3
pluy furte raison les Pieknakamiulnuatsh origisaires oot le pouvoir d'affimner que les gouvernements oe peus ent. pur
fe Consent de hande, assiwrer l'assisc territoriale du trailé et garanhr sa validité. D'ailfeurs, {a dénomunalion du parc
yue veut créer le Conseil comme Femprunt de mots pour identifier ours eatzcprises se mario bien svec lewr préteation
du < dire «Pickvakamiuluuatshs. Ainsi, on peat également dire que & besoin de s'identifier par des wnots duse
Lague qu'ils ne possédenl pas, conlinme bica que seuls ks Pickuakamiulauatsh originaires possddent le pouvoic de
concitivr  Exemple, «Parc [naus ou «parc hommes démontre qu'ils ne possédent pas les procédés linguistijues ue
uonnination propre A la laapue, le nehlucun, ni méme la pecsonaalité rattschée 3 T'emslence socuale des

Mchuakamivlnuatsh, Beel, o est certain quavant d'exprimer dav ¢ l'oricntation des Ashucpertushusniviguaish,
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Concrétement, selon {a Proclamation royale de 1763 sur Jaqucile s'appuie le cadre des
revendications temitonalcs, les gouvernements ne peuvent plus pous ignores dll au tombre
récl de notre population ou nous considérer comme maniable ou sans valeur ct justifier. par le
plus grand nombre, I'occidentalisation du Peuple originaire que nous sommes toujours sus
netre territoire. Car, pour nous, et I'histoire en témoigne, la théorie du plus grand nombre.
avec lcquel doit s'accorder le plus petit, ne conduit qu'd confirmer que la minorité
sociologique, qui s'atlribue un pouvoir dit majoritaire, ne se réalise que par [es transactions
frauduleuses d'individus qui partagent une logique colonialiste ou capitaliste - ¢'est la méme
chosc puisque le mot doit changer de sens lorsque I'opposé est prohibé. Ignorer ce fsit, c'est
admettre que fa duplicité, qui sévit dans le moade autochtone et réciproguement avec lc votre,
est {e seul moyen d'empécher [a majorité sociologique, composée de Peuples originaires,
aujourd’hui minoritaires, de recréer ou de créer leur propre levier politico-économique par
lequcl le plus petit nombre peu €quivaloir, et méme surpasser en tout, le pouvoir de cette
minorité soctologique trop souvent migrée d'un termtoire qu'elle avait déja abandonné.

C’est donc, d'abord et avant toutc chose, une Commission d'enquétes publigues
¢tenducs, approfondies et récapitulatives ( Vénficatrice Générale) comme de fa véracité dc ces
résultats sur tous les aspects financiers des sommes qui ont été réclamées. dépensées.
empruntées, investies, données et méme détournées, etc., au nom des Piekvakamiulnuatsh
originaires. Sommes, qui soit dit en passant, proviennent des terntoires empiétées par la
Proclamation, les administrations coloniales ou occidentales et les développements politico-
ceonomiques, mais épargnées pour ['intérét des Piekuakamiuinuatsh originaires. Cette réalité
du 1emps passé s'étend jusqu'aux années 70 ol on nous mentionnait que les sommes qui
s'accumulaient pour chaque réserve du Nitassinan produisaient des intéréts de tellc maniére
que jamais ['vne d'elle ne parviendrait & dépenser ses propres intéréls et, ol il était encorc du
devoir de I'Etat de «payer & jamais 'empiétement du titre foucier indien». Ce faisani, les
sommes comine les intéréts augmenteraient considérablement & chaque année et ce. tant &1

aussi longtemps que I'on ne cederait ou ne vendrait volontairement notre territoire.

Doit-on s'étoaner de ce versant historique jamais raconté par les historicas ou
sétonner de s'étonner d'exister encore par ces conditions colonigles sur fesquelles se

transmet la culture. Qu'on veuille I'admettre ou pas, il existe toujours cet esprit inquict de
son statut colonial, donc rélrograde par sa définiton de «démocratie», s'évertuant ainst 2
augmenter la distance entre nos peuples. D'od I'impératif de laisser croire que les avantages
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ot fes privitéges ont toujours €té pour les peuples originaires, alors qu?n fait 1ls sont et
demeurent pour les dévoués dont [eur mission est d'exclure systématiquement les penples
originaires de leurs territoires et ce jusqu'a extinction. Faux, dira I'esprit colonialisic vivaat
sur réserve, méme $i, encore, il s'exclame : « c'est 3 cause de ces autochtones que nous
avons tous ces problémess, faisant référence aux revendications qu'il espere conclure pour
maintenir sa dépendance financidre et ce, sur un ton qui, d'aillevrs, ne laissait aucun doute
sur {a signification du terme autochtone « ccs sauvagess.

Il n'est donc pas €tonnant d'entendre I'expression «couleur locale» pour souteuir ie
fatt muséologique ou tounstique dans lequel 'espérance cst, sans doute, que cctte couleur.
traitée de l'cxtérieur, disparaisse avant que le Pcuple originaire ne décide volontairement
d'ére du présent, c’est-a-dire du passé et surtout du futur. Devant cette image annihilante, ja
tiche est énorme pour les Piekuakamiulnuatsh originaires, voir méme écrasante - pour ne pas
dire humiliante, puisque leur résistance invitc a connaitre et & démythifier [a réalité de Ia vic on
réserve dans lequel ils ont €té enfermés. Sans cette démythification, il est impossible de
penser. de comprendre et surtout d'enténiner cette autonomie gouvemementale cn sachant
qu'un processus de décolonisation n'a jamais ¢té effectué. Or, si les revendications prdnaicnt
récllement la continuité des Peuples originaires du Nitassinan, le processus de décolon:sation
aurait di ére un aspect fondamental du cadre imposé par les gouvemements ce yui aurai
perans aux Piekuakamiuinuatsh originaires d'examiner, eux-mémes, 1a hase réelle de leur

cxistence sociale.

Si on revient, que s'est-il produit pour qud 'heure actuelle les fonds destinés aux
’ickuakamiuinuatsh originaires du Nitassinan soient évalués 3 seuiement cinq millions de
dotlars ? Doit-on porter notre analyse sur le statut toujours «métropolitain» de I'Etat, qui
souticnt les tendances oppressives ou conservatrices de ses dévoués 7 Ou s'interroger sur
s¢s dévouds A [a colonisation qui n'assurent que leurs moyens financiers, donc politiques.

Chose certaine, les deriéres Commissions d'enquéte, qui ont €té exigées. n'on
jamais 1€ sincérement effectuées. Pour tout dire, il était plus important pouries vénficateurs
de participer & des soupers gastronomiques bien arrosés, de s'en aller avec manteaux et tapts
de tourrures ou tous objets de valeurs. Ces gratifications, ou commissions, ont garanti vie
protection légale A cette minorité qui avait dissimulé dans les registres comptables et [cs
consignations bancaires la preuve de leurs comportements financiers abusifs ct oppressifs' \..

“n d s termes, tout le visible 2 Mashteuiatsh cache autre chosc que cette démagogic
En d'autres termes, q
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verbate du «prendre soin des Piekuakamiolnuatsh originaires». Ce qui revient 3 dire que tout
'apparent, qui représente les cxigences ¢conomiques et affectives dindividus non
originaires, ne peut s'acquérir qu'en exciuant la persopnalité des Piekuakamiulnuatsh
onginaires. Or, du fait des demandes d'investissement de fa région, comment scra requ fa
demande d'une Commissiou d'enquétes sur I'origine des mouvements financiers qui ont
dilapidé les fonds des Piekuakamiulnuatsh onginaires.

Auisi, pour ce qui est inscrit, ici, pour ce qui n'est pas dit ¢t ce qui n'apparsit pas,
cette Comaiission d'enquétes publiques est exigée afin que ['on puisse récupérer les moutants
| qui nous sont dus pour l'on puisse travailler qu'ensemble, les Piekuakamiulnuatsh
originaires, 4 la formulation de l'existence sociale - société et culture - que nous allons
fonder, d'abord, sur I'assise de nos connaissances. Ep somme, d'effectuer tout Je travail de
décolonisation qui ne s'est jamais fait et ce, avant de décider l'orientation de notre volont¢
cencemant nos Territoires, Nitassinahtsh. Ce faisant, la Commission d'enquétes devra
porter égalerent unc attention particuliére sur toutes les sommes qui ont été versées dans lc¢

cadre des revendications territonales.

De plus eile devra porter la méme attention sur la distribution des statuts indiens
depuis la fondation de la réserve et surtout sur la maniére dont elle s'est effectuce dans ¢
cadre de la toi C-31 qui est I'une des plus foudroyante appliquée uniformément et ce, sans
considération. pour nous, Peuples originaires. En fait, comme les Piekuakamiulnuatsh
originaircs ont de tous les temps affrontés les effets de cette administration et de ses
I6gis(ations, tes résultats des enquétes ne peuvent qu'établir, si elles demeurent intégres, les
fraudes, les corruptions, les dépossessions illégales des terres réservées comme ceile de la
temative dc détourner les conditions fondamentales qui protégent leur «titre foncier indien»
aux bénéfices des starws illicirement acquis. C'est dire combien {'on s'iatcrroge sur {3

dilapidation des fonds retenus pour notre réserve ?

C'est irrévocablement l'usurpation de la personnalité des Piekuakamiulnuatsh
originaires du Nitassinan qui conduira & découvrir les divers abus de pouvoir qu'ils ont subi.
Leurs sitvations passées, ef méme actuelles, escroquées par I'administration, révélent qu'clie.
l'administration. n'a tenu compte de leur présence que pour s'aménager un avenir
¢conomique 3 leurs dépens. Et ces raisons sont plus que suffisantes pour ordoancr unc
Commission d’enquétes publiques approfondies. Et ce n'est pas 4 nous de racheter ies
fravdes et d'atléger les consciences. Toutefois, selon les résultats, il nous reviendra de dire
si nous, les Pickuakamiulnuatsh originaires du Nitassinan, pourrons croire que la log:que.

Mémorre «Ashuapamushuaniussi, conceptualisation teitosiale d'un Peuple originaire pour lexistence soviale d¢ seh
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toujours délétere, qui persiste envers notre peuple sera réellement, un jour prochain, chosc dn

passé.

Ainsi, puisions-nous croire, ensemble, que le Seigneur - Tshishe Manitu et Dieu -
n'aniénent, pour jamais, les gouvernements 2 réfléchir sur les paroles qu'll adressa 3 Moise:

«Souvicns-toi du chemin sur lequel le Seigneur t'a guidé, pour thumilier, pour te mettre 2
l'épreuve, pour savoir ce qui €tail dans ton coeur. [...} Garde-toi de devenir orgueilleux et

d'oublier te Seigneur ton Dieur.
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